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Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.
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UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 EinfGhrung

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fir die Handhabung und
Installation von Schutzblechen auf Ihrem Plattenwarmeubertrager erforderlich
sind.

1.1 Einsatzbereich

Die bestimmungsgemale Verwendung dieser Ausrustungsteile ist die
Montage an einem Plattenwarmeubertrager zum Schutz des Personals vor
austretenden Medien.

Jegliche andere Verwendung ist untersagt. Alfa Laval Gbernimmt keine
Haftung fur Verletzungen oder Sachschaden, wenn die Ausriistungsteile
abweichend von dem vorstehend genannten Einsatzbereich verwendet
werden sollten.
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2 Sicherheit
2.1 Sicherheitsaspekte

Der Plattenwarmedibertrager muss gemal den Anweisungen von Alfa Laval in
diesem Handbuch verwendet und gewartet werden. Die falsche Bedienung
des Plattenwarmeubertragers kann zu ernsten Konsequenzen mit
Verletzungen und/oder Sachbeschadigungen fiihren. Alfa Laval Gbernimmt
keine Verantwortung fir jegliche Schaden oder Verletzungen, die durch ein
Nichtbefolgen der Anweisungen in diesem Handbuch verursacht wurden.

Der Plattenwarmeubertrager muss gemaf den angegebenen Konfigurationen
von Material, Medientypen, Temperaturen und Dricken fur den spezifischen
Plattenwarmeubertrager verwendet werden.

2.2 Erlauterung von Ausdrucken

/I\ WARNUNG | Art der Gefahrdung

VORSICHT weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die, sofern
sie nicht vermieden wird, zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

/\\ VORSICHT | Art der Gefahrdung

ACHTUNG weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die, sofern
sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittleren Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin; wird sie nicht
vermieden, kdnnen Materialschaden die Folge sein.

Sicherhei

200011095-1-DE 9



BT 2 Sicherheit

2.3 Personliche Schutzausrustung

Sicherheitsschuhe

Schuhe mit verstarkter Zehenkappe. Reduzieren Fuliverletzungen durch
herunterfallende Objekte.

Schutzhelm

Ein Helm, der den Kopf bei Unfallen vor Verletzungen schitzt.

Schutzbrille

Eine eng sitzende Brille, die zum Schutz der Augen getragen wird.

o

Schutzhandschuhe

Handschuhe zum Schutz der Hande vor Gefahren.

Sicherhei

-
o
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Sicherheit 2 BN

2.4 Arbeiten in der Hohe

/I\\ WARNUNG | Sturzrisiko.

Fur jegliche Arbeiten in der Hohe ist sicherzustellen, dass entsprechend sichere
Zugangsmafnahmen verwendet werden. Die 6rtlichen Vorschriften und
Richtlinien zu Arbeiten in der Hohe befolgen. Leitern, Arbeitsplattformen und
Sicherheitsgeschirr verwenden. Einen Sicherheitsbereich um den Arbeitsbereich
herstellen und Werkzeuge und andere Objekte gegen Herabfallen sichern.

Wenn die Installation Arbeiten in der Hohe ab und Uber zwei Meter erfordert,
mussen entsprechende SicherheitsmalRnahmen bertcksichtigt werden.

Sicherhei

200011095-1-DE 1



B:TE 2 Ssicherheit

2.5 Sicherheitszeichen

/I\ WARNUNG | Beschidigte oder fehlende Sicherheitszeichen.

Sicherheitszeichen werden verwendet, um auf Sicherheitsrisiken hinzuweisen.
Wenn die Zeichen fehlen oder beschadigt sind, kdnnen sie diese Funktion nicht
erfullen. Alle fehlenden oder beschadigten Sicherheitszeichen sind sofort zu
ersetzen.

An den Geraten sind Sicherheitszeichen angebracht. In der nachstehenden
Tabelle sind alle verwendeten Zeichen aufgefuhrt. Die Abbildungen zeigen die
jeweilige Position am Gerat. Jede Positionsnummer bezieht sich auf zwei
Normen eines Sicherheitszeichens in der Tabelle, es wird jedoch nur eine auf
dem Gerat verwendet.

» \Vergewissern Sie sich, dass jedes Sicherheitszeichen nach der Installation
und Wartung lesbar ist und sich an der richtigen Stelle befindet.

+ Alle fehlenden oder beschadigten Sicherheitszeichen sind sofort zu
ersetzen.

ISO-Norm

Allgemeines Warnzeichen.
Auf die zusatzlichen Sicherheitszeichen achten.

Nicht beriihren.

Sicherhei

Gefahrliche Oberflache.
Nicht berthren.

HeiRe Oberflache.
Nicht berthren.

12 200011095-1-DE



3 Beschreibung

3.1 Konstruktion

Je nach Produktgréfie und Produktfamilie gibt es unterschiedliche
Ausflihrungen der Schutzbleche. Schutzbleche sind sowohl fir industrielle
Plattenwarmetbertrager als auch fur hygienische Plattenwarmeubertrager
erhaltlich.

Dieses Handbuch gilt nur fur die Alfa Laval Standardausfuhrung der
Schutzbleche. Es kann zu lokalen Abweichungen der Ausfuhrung kommen.
Wenn Sie lhre Ausflhrung nicht in der Anleitung finden, wenden Sie sich bitte
an Alfa Laval oder an lhren lokalen Lieferanten.

200011095-1-DE




m 3 Beschreibung

3.1.1 Industrielle Plattenwarmeubertrager

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung
M3 (AQ1) M3 und T8 — Installation
TL3 (AQ1L) TL3 — Installation
T5 (AQ2A) T5 — Installation

Y

=

TL6 (AQ2L) TL6, TS6 und M6-MW — Installation
TS6 (AQ2S) TL6, TS6 und M6-MW — Installation

14 200011095-1-DE



Beschreibung 3 E

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung

M6-MW TL6, TS6 und M6-MW — Installation

T6, T10, T10-EW und M10-BW —
T6 (AQ2T) ﬁ Installation
T8 (AQ3) @ M3 und T8 — Installation

T6, T10, T10-EW und M10-BW —
T10 (AQ4T) @ Installation

200011095-1-DE 15



m 3 Beschreibung

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung

T6, T10, T10-EW und M10-BW —
M10-BW Installation

T6, T10, T10-EW und M10-BW —
T10-EW Installation

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T15 (AQ6T) T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-

lation

200011095-1-DE



Beschreibung 3 E

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
MK15 T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-

lation

™N /)

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
TK20 T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-

lation

T21, T25, T50—FD und T50-FG —
T21 (AQ8T) Installation

200011095-1-DE



m 3 Beschreibung

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung

T21, T25, T50-FD und T50-FG —

T25 (AQ10T) Installation

Bei der Erneuerung des Platten-

- warmedbertragers werden Schutz-
MA30-W entfallt bleche nach dem neuen Gesamt-
konzept zur Verfigung stehen.

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T35 (AQ14) T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-
lation

\

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
TS35 (AQ14S) T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-
lation

18 200011095-1-DE




Beschreibung 3 m

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung
/ T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
TS45 (AQ18S) / T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-
lation
/> T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T45 (AQ18) T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-
/ lation

/ T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
TS50 (AQ20S) T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-
lation

200011095-1-DE



m 3 Beschreibung

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50-FM (AQ20-FM) T50-FM, MK15 und TK20 — Instal-
lation
é
;
@ Z T21, T25, T50-FD und T50-FG
’ ’ un -
T50-FD (AQ20-FD) @ : Z Installation
o ]
@ =
Z
ﬁj
é
;
é Z T21, T25, T50-FD und T50-FG
; s un -
T50-FG (AQ20-FG) @ : Z Installation
o ]
@ =
Z
&
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Beschreibung 3 E

3.1.2 Hygienischer Plattenwarmeubertrager

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung

H4 H4, H5 und H8 — Installation
H5 H4, H5 und H8 — Installation
H8 H4, H5 und H8 — Installation

200011095-1-DE 21



m 3 Beschreibung

Produkt Design des Schutzblechs Installationsanleitung
HL8 HL8 und HL12 - Installation
HL12 T 6 HL8 und HL12 - Installation
<
&
N .

22
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4 |nstallation

Es gibt unterschiedliche Ausflihrungen der Schutzbleche. Befolgen Sie die
Anweisungen fir lhren Plattenwarmetbertrager.

Es kann zu lokalen Abweichungen der Ausfihrung kommen. Wenn Sie lhre
Ausfuhrung nicht in der Anleitung finden, wenden Sie sich bitte an Alfa Laval
oder an lhren lokalen Lieferanten.

200011095-1-DE
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m 4 |nstallation

4.1 Industrielle Plattenwarmeubertrager

4.1.1 M3 und T8 — Installation

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen M3. Ein T8-Schutzblech muss auf die gleiche Weise installiert werden,
allerdings auf der Tragstange aufliegen.

Das Schutzblech muss auf der AuRenseite der Spannbolzen angebracht werden.

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, vorsichtig mit einem Spachtel die Montage erleichtern.

@ Die Seiten des Schutzblechs auf jeder Seite
des Plattenpakets nach unten schieben. \

24 200011095-1-DE




Installation 4 m

@ Das Schutzblech ist an seinem Platz, wenn
es auf dem Plattenwarmeulbertrager aufliegt.

o [0

Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tiber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmedbertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.

200011095-1-DE 25



m 4 Installation

4.1.2 TL3 - Installation

/I\\ WARNUNG | Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persénliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausristung im Kapitel Sicherheit.

A WARNUNG | Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen TL3.

Bei einem Maf3 A unter 600 mm, wird auf jeder Seite des Plattenwarmeubertragers ein Schutzblech
angebracht. Die Schritte fir mehrere Schutzbleche auf jeder Seite des Plattenwarmeulbertragers
Uberspringen.

Ab einem Maf A von 600 mm befinden sich auf jeder Seite des Plattenwarmeubertragers zwei oder
mehr Schutzbleche. Diese Anleitung behandelt vier Schutzbleche. Wenn fiir den eigentlichen
Plattenwarmeulbertrager mehr Schutzbleche vorhanden sind, gehen Sie wie in dieser Anleitung
beschrieben vor, indem Sie alle Schutzbleche auf einer Seite des Plattenwarmelbertragers
anbringen, bevor Sie auf der anderen Seite fortfahren.

Die Schutzbleche sind symmetrisch. Daher ist es moglich, mit einem beliebigen Blech zu beginnen.
Die Schutzbleche mussen auf der Innenseite der Spannbolzen angebracht werden.

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

26 200011095-1-DE




Installation 4 m

@ Das erste Schutzblech anbringen. O
N
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m 4 |nstallation

@ Das zweite Schutzblech anbringen. <>
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Installation 4 E

@ Das dritte Schutzblech anbringen. O
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m 4 |nstallation

@ Das vierte Schutzblech anbringen. <>
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Installation 4 m

S [

Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.

e
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m 4 |nstallation

4.1.3 T5 — Installation

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen T5.
Das Schutzblech muss auf der AuRenseite der Spannbolzen angebracht werden.

Das Schutzblech im Inneren der Halterungen muss an dem oberen und unteren Spannbolzen
angebracht werden.

Sollten Schutzbleche héangen bleiben, vorsichtig mit einem Spachtel die Montage erleichtern.

32 200011095-1-DE




Installation 4 m

@ Das erste Schutzblech anbringen. @
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m 4 |nstallation

@ Das zweite Schutzblech anbringen. /O
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Installation 4 m

o [

Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.

200011095-1-DE 35



m 4 Installation

4.1.4 TL6, TS6 und M6 — MW-Installation

/I\\ WARNUNG | Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persénliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausristung im Kapitel Sicherheit.

A WARNUNG | Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen TS6.

Bei einem Maf3 A unter 600 mm, wird auf jeder Seite des Plattenwarmeubertragers ein Schutzblech
angebracht.

Ab einem Maf A von 600 mm befinden sich auf jeder Seite des Plattenwarmeubertragers zwei oder
mehr Schutzbleche. Diese Anleitung behandelt zwei Schutzbleche. Wenn fiir den eigentlichen
Plattenwarmeulbertrager mehr Schutzbleche vorhanden sind, gehen Sie wie in dieser Anleitung
beschrieben vor, indem Sie alle Schutzbleche auf einer Seite des Plattenwarmelbertragers
anbringen, bevor Sie auf der anderen Seite fortfahren.

Das Schutzblech muss auf der Innenseite der Spannbolzen angebracht werden.
Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

Die Schutzbleche sind symmetrisch. Es kann mit jedem Schutzblech begonnen werden. Es wird
empfohlen, auf der rechten Seite des Plattenwarmeubertragers mit dem Schutzblech zu beginnen,
das der Rahmenplatte am nachsten liegt. Die Abbildung zeigt die Reihenfolge der Montage der
Schutzbleche.
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Installation 4 E

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.
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@ Das erste Schutzblech anbringen.
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@ Das zweite Schutzblech anbringen.

39
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Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht ber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht maglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.

I

40
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4.1.5 To6, T10, T10-EW und M10-BW - Installation
Die Bilder zeigen einen T6.

Je nach Mal} A gibt es zwei, vier oder sechs Schutzbleche flir den
Plattenwarmetbertrager. Die Schutzbleche sind in der Reihenfolge
anzubringen, wie sie in den nachstehenden Abbildungen angegeben ist.
Beachten Sie die Reihenfolge entsprechend der Anzahl der Schutzbleche flir
lhren PlattenwarmeuUbertrager.

Abbildung 1: Montagereihenfolge mit zwei Schutzblechen
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Abbildung 2: Montagereihenfolge mit vier Schutzblechen

42 200011095-1-DE



Installation 4 E

Abbildung 3: Montagereihenfolge mit sechs Schutzblechen
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4151 T6, T10, T10-EW und M10-BW — Installation mit 2 Schutzblechen

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen T6.
Die Schutzbleche missen unter dem oberen Verriegelungsbolzen eingesetzt werden.

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

@ Das linke Schutzblech montieren.

@ Das rechte Schutzblech montieren.

44 200011095-1-DE




Installation 4 m

@ Die gefalteten Ober- und Unterkanten der
beiden Schutzbleche montieren.

S [0

Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tiber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmedbertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.
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4152 T6, T10, T10-EW und M10-BW — Installation mit 4 Schutzblechen

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen T6.
Die Schutzbleche missen unter dem oberen Verriegelungsbolzen eingesetzt werden.

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

@ Das erste rechte Schutzblech montieren.
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@ Das erste linke Schutzblech montieren.

@ Das zweite linke Schutzblech montieren.

@ Das zweite rechte Schutzblech montieren.
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@ Die gefalteten Ober- und Unterkanten der
beiden Schutzbleche montieren.

< | o

Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.
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4153 T6, T10, T10-EW und M10-BW - Installation mit 6 Schutzblechen

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausrustung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen T6.
Die Schutzbleche missen unter dem oberen Verriegelungsbolzen eingesetzt werden.

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

@ Das erste rechte Schutzblech montieren. b
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@ Das erste linke Schutzblech montieren.

@ Das zweite rechte Schutzblech montieren.
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@ Das zweite linke Schutzblech montieren.

@ Das dritte links Schutzblech montieren.

@ Das dritte rechts Schutzblech montieren.
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@ Die gefalteten Ober- und Unterkanten der
beiden Schutzbleche montieren.

Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht mdglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.
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4.1.6 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50, T50-FM, MK15 und TK20 — Installation

/I\\ WARNUNG | Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persénliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

A WARNUNG | Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen T15.

Die Anzahl der Schutzbleche richtet sich nach dem Maf} A des Plattenwarmeibertragers. Diese
Anleitung behandelt 8 Schutzbleche. Zuerst alle unteren Schutzbleche anbringen und dann mit den
oberen Schutzblechen fortfahren. Auf der rechten Seite des Plattenwarmelbertragers an der
Rahmenplatte beginnen und gegen den Uhrzeigersinn montieren, wie in der Abbildung gezeigt.

4 2

e

Die unteren Schutzbleche mussen auf der Innenseite der Spannbolzen angebracht werden. Im
eingebauten Zustand muss die Kante auf den Spannbolzen aufliegen.

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

Die oberen Schutzbleche sind mit einem Griffbereich (Pfeil) versehen, um die Montage oder
Demontage zu erleichtern. Den Griffbereich nutzen, um die Kante des Schutzblechs unter die
Tragstange zu schieben.

Die oberen Schutzbleche missen unter der Tragstange angebracht werden und auf der Kante der
unteren Schutzbleche aufliegen.
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@ Auf der rechten Seite des

Plattenwarmedbertragers beginnen. Das
erste untere Schutzblech anbringen.

@ Das zweite untere Schutzblech anbringen.
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@ Auf der linken Seite des

Plattenwarmedbertragers das dritte untere

Schutzblech anbringen.

@ Das vierte untere Schutzblech anbringen.

55

200011095-1-DE



m 4 |nstallation

@ Auf der rechten Seite des
Plattenwarmedbertragers das erste obere
Schutzblech anbringen.

@ Das zweite obere Schutzblech anbringen.
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@ Auf der linken Seite des
Plattenwarmedubertragers das dritte obere
Schutzblech anbringen.

Das vierte obere Schutzblech anbringen.
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Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht ber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht maglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.

58
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4.1.7 T21,T25, T50-FD und T50-FG — Installation

/I\\ WARNUNG | Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persénliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

A WARNUNG | Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen T21.

Die Anzahl der Schutzbleche richtet sich nach dem Maf} A des Plattenwarmeibertragers. Diese
Anleitung behandelt 12 Schutzbleche. Zuerst alle unteren Schutzbleche anbringen und dann mit den
oberen Schutzblechen fortfahren. Auf der rechten Seite des Plattenwarmelbertragers an der
Rahmenplatte beginnen und gegen den Uhrzeigersinn montieren, wie in der Abbildung gezeigt.

Die unteren Schutzbleche missen auf der AulRenseite der Spannbolzen angebracht werden. Jedes
untere Schutzblech mit der unteren Klammer (1) und der oberen Kante (2) an zwei der Spannbolzen
befestigen. Den Griffbereich (3) bei der Handhabung des unteren Schutzblechs nutzen.

2
A N

i Y

2N

Sollte das Schutzblech hangen bleiben, die Montage vorsichtig mit einem Spachtel erleichtern.

Die oberen Schutzbleche sind mit einem Griffbereich (3) versehen, um die Montage oder Demontage
zu erleichtern. Den Griffbereich nutzen, um die Kante unter die Tragstange zu schieben. Jedes obere
Schutzblech mit der Klemme (1) an einer Spannschraube befestigen.
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1

Die oberen Schutzbleche miissen unter der Tragstange angebracht werden und auf der Kante der
unteren Schutzbleche aufliegen.

@ Auf der rechten Seite des p
Plattenwarmeubertragers beginnen. Das
erste untere Schutzblech anbringen.

@ Das zweite untere Schutzblech anbringen.
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@ Das dritte untere Schutzblech anbringen.
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@ Das flinfte untere Schutzblech anbringen.
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@ Das sechste untere Schutzblech anbringen.
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@ Auf der rechten Seite des

Plattenwarmedbertragers beginnen. Das
erste obere Schutzblech anbringen.

Das zweite obere Schutzblech anbringen.

if
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@ Das dritte obere Schutzblech anbringen.
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Plattenwarmedubertragers das vierte obere

Schutzblech anbringen.
@ Das sechste obere Schutzblech anbringen.

@ Das flnfte obere Schutzblech anbringen.

Auf der linken Seite des

200011095-1-DE
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Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht tber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.
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4.2 Hygienischer Plattenwarmeubertrager

4.2.1 H4, H5 und H8 — Installation

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen H8.

Die Breite der Schutzbleche richtet sich nach dem MalR A der einzelnen Plattenpaketabschnitte. Das
richtige Schutzblech fir jeden Abschnitt des Plattenpakets vor dem Beginn der Montage lokalisieren.

Auf der rechten Seite des Plattenwarmeubertragers beginnen. Zuerst alle Seitenbleche anbringen
und dann mit den oberen Blechen fortfahren.

@ Den Giriff (1) halten und das Schutzblech
anheben, sodass der untere Haken (2) auf
dem unteren Verriegelungsbolzen (3) aufliegt.
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@ Die Oberseite des Schutzblechs vorsichtig
umbiegen und den oberen Haken (4) unter
den oberen Verriegelungsbolzen (5)
schieben.

@ Das Schutzblech so einschieben, dass die
Klammer (6) Uber dem mittleren Spannbolzen
(7) einrastet.

@ Mit den restlichen rechten Schutzblechen des
Plattenwarmedubertragers fortfahren.
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@ Mit den Schutzblechen auf der linken Seite

des Plattenwarmeubertragers auf die gleiche

Weise fortfahren.

8) unter

(

@ Eines der oberen Endschutzbleche

den oberen Spannbolzen (9) schieben und

die gefaltete Kante des oberen Schutzblechs
auf dem linken Seitenschutzblech (10)

einsetzen.
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(D HINWEIS

Die Seitenbleche sollten nach diesem Schritt

leicht gebogen sein.

@

Die Oberseite des rechten Schutzblechs
vorsichtig so schieben, dass die gefaltete

Kante des oberen Schutzblechs (8) auf die

Kante des rechten Schutzblechs (11) passt.

69
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Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht ber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht moglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.

70
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4.2.2 HL8 und HL12 — Installation

_ Verletzungsgefahr.

Das Schutzblech hat scharfe Kanten.

Beim Umgang mit den Schutzblechen persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Abschnitt Persénliche
Schutzausriistung im Kapitel Sicherheit.

_ Gefahr von Schéaden an der Ausriistung.

Um eine Beschadigung der Dichtungen zu vermeiden, das Schutzblech vorsichtig nach unten schieben.

Die Bilder zeigen einen HL12.

Die Breite der Schutzbleche richtet sich nach dem MalR A der einzelnen Plattenpaketabschnitte. Das
richtige Schutzblech fiir jeden Abschnitt des Plattenpakets vor dem Beginn der Montage lokalisieren.

Auf der rechten Seite des Plattenwarmeubertragers beginnen. Zuerst alle unteren Bleche anbringen,
dann mit den Seitenblechen fortfahren und schlieflich die oberen Bleche montieren.

@ Montieren Sie das erste untere Blech auf
dem unteren Spannbolzen.
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@ Mit den restlichen rechten unteren
Schutzblechen des Plattenwarmeulbertragers
fortfahren.

@ Mit den unteren Schutzblechen auf der linken
Seite des Plattenwarmeubertragers auf die
gleiche Weise fortfahren.
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@ Den Griff (1) halten und das erste
Seitenschutzblech so anheben, dass die
untere Kante auf dem unteren und die obere
Kante auf dem oberen Verriegelungsbolzen
aufliegt.

@ Mit den restlichen rechten Schutzblechen des
Plattenwarmedubertragers fortfahren.
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@ Mit den seitlichen Schutzblechen auf der
linken Seite des Plattenwarmeubertragers auf
die gleiche Weise fortfahren.

Die oberen Bleche sollten nach diesem
Schritt leicht gebogen sein.

@I

Das erste obere Schutzblech anbringen,
indem Sie die untere Kante (2) auf den
oberen Spannbolzen (3) setzen. Die Kante
muss auf der Oberkante des seitlichen
Schutzblechs aufliegen. Das obere Blech
vorsichtig umbiegen und die obere Kante (4)
unter der Tragstange (5) einsetzen.
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Mit den restlichen rechten oberen
Schutzblechen des Plattenwarmeulbertragers
fortfahren.

@ Mit den restlichen linken oberen
Schutzblechen des Plattenwarmelbertragers
fortfahren.
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Gefahr des Ablosens des Etiketts

Das Sicherheitsetikett nicht ber einer
Verbindung zwischen zwei Schutzblechen
anbringen.

Das Sicherheitsetikett auf beiden Seiten des
Plattenwarmeubertragers anbringen. Ist eine
waagerechte Aufstellung nicht maglich, ist
das Gerat senkrecht aufzustellen.
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